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Die zeitgen6ssische Gold- und Silberschmiede-
kunst besitzt eine beachtliche Bandbreite. Zu-
nehmend drangt sich eine wagemutige, (selbst-)
kritische und erfindungsreiche Szene in den Vor-
dergrund. Ihre Aufmerksamkeit gilt der Hinterfra-
gung, der innovativen Erweiterung klassischer
Formen und Themen von Schmuck, Gefa3 und
Gerat. Zweck, Funktion, das normative Ver-
stdndnis von Schonheit werden durch Material-
experimente und performative Inszenierungen
auf eine neue Basis gestellt. Die Teekanne aus
Zucker, das Weinglas aus Gelatine oder die da-
hinschmelzende Bratpfanne aus Eisen sind daftr
anschauliche Beispiele.

Gesellschaftsrelevante Uberlegungen und kunst-
volle Verweise pragen die Gestalt der Objekte
und laden zu einer unterhaltsamen, aber auch
hintergriindigen ,, Tour de plaisir® mit 120 Werken
von 29 Kinstler:innen ein, die damit einmal mehr
den Beweis erbringt fir das kontroverse kreative
Potential der aktuellen Gold- und Silberschmie-
dekunst.

Mit Essays der Kuratorin Ellen Maurer Zilioli und
der Direktorin des Schmuckmuseums Pforzheim
Cornelie Holzach. Statements ausgewahlter
Kunstler:innen geben weitere Einblicke in ihre
Gedankenwelten und den kreativen Entste-
hungsprozess der auBergewdhnlichen Objekte.

« Ausstellungen: Schmuckmuseum Pforz-
heim (DE), 5.10. 2023 - 11. 2. 2024, CODA
Apeldoorn (NL),19.5. - 22.9. 2024

« Die neuesten Entwicklungen der Gold- und
Silberschmiedkunst in einer attraktiv ge-
stalteten Publikation

« Mit 120 Werken von 29 Kunstler:innen
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A Dutch Encounter VIl Teapot

Anna Rikkinen Karolina Higg

The objects | make often comment on Vine Glass
function and decoration and the balance

of imbalance between them. They can,

for example, express the exaggerated and

absurdly overdecorated in relation 1o a

rafther small and insignificant function.

Animportant aspect and driving force in my

workis my curiosity for now materials are

made and which technigues enable these

materials to become something else.

Meine Objekte sind oft als Kommentare

zu Funktion und Dekoration angelegt — und
zu dem Gleichgewicht oder Ungleichgewicht,
das zwischen beiden besteht. Sie kénnen
zum Beispiel das Ubertriebene und absurd
Uberdekorierte im Verhdltnis zu einer eher
bescheidenen und unbedeutenden Funktion
ausdrdcken. Ein wichtiger Aspekt und
zugleich Triebfeder meiner Arbeit ist meine
Neugrer. lch will wissen, wie Materialien
entstehen und welche Techniken es diesen
Materialien ermoglichen, zu etwas anderem
zu werden.

Farolina Higg Karolina Higg

Freistehende Bratpfanne / GefiRe / Vessels

Freestanding skillet
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\ studied 1o be a siversmith. \ forgot my skills for
along time, unti\ \ rediscovered the method of
working metal wihile working on a shelter theme.
e need protection from heat, from cold, from
diry, from shocks, from eyes. We need protection
when working in the garden, thinning the torest,
harvesting crops, working on a bulding site,
cooking in the Kitchen, fighting, being in the sun
or in the rain, meefting others. Hammered and
fo\ded metalwork can be seen as part of body
clothing. The mood of the works mixes the
Mistorical and the contemporary.

leh habe Silberschmieden studiert. Uber lange
Zeit vergalS ich, was ich konnte, bis ich bel einer
Arbeit zum Thema Schutz die Metallbearbeitung
wiederentdeckte. Wir brauchen Schutz vor
Hitze, vor Kélte, vor Schmutz, vor Schocks, vor
Blicken. Wir brauchen Schutz, wenn wir Garten-
arbeit machen, den Wald lichten, Feldfrichte
ernten, auf dem Bau arbeiten, am Herd stehen
und kochen, kémpfen, uns in der Sonne oder
im Regen authalten, andere Menschen treffen.

2) ‘e und Me %
sind als Tell der Korperbekleidung zu verstehen.
Die Stimmung der Arbeiten vermengt das
Historische mit der Gegenwart.
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